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Abstract: The main objective of this article is to analyze religious jokes for to verify the ste-
reotypes that it is rounding about religions and religious peoples, like Catholic priests, Pastors,
Jews, and Jehovah’s Witness. The central axis of the discussions lies in the concept of stere-
otype, as proposed by Amossy e Pierrot (2005). The analyses show that humoristic champ in
the jokes binds the religious champ. In the case, the alleged seriousness of the religion suffers
a destabilization.
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Resumo: O objetivo deste artigo é analisar piadas religiosas a fim de verificar os estere6tipos
que circulam acerca de religides e de pessoas religiosas, como padres, pastores, judeus, teste-
munhas de Jeova. O eixo central das discuss@es situa-se no conceito de esteredtipo, conforme
proposta de Amossy e Pierrot (2005). As analises mostram que, nas piadas, 0 campo religioso
esta vinculado ao campo humoristico. Nesse caso, a suposta seriedade da religido sofre uma
desestabilizagéo.
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Consideracdes iniciais

Neste trabalho, analiso piadas sobre religido, a fim de verificar os estere6tipos
que circulam acerca de certas religides e também de pessoas religiosas, tais como padres,
pastores, judeus, testemunhas de Jeova, entre outros. Trata-se, mais especificamente, de
verificar quais enunciados acerca da religido sdo retomados/reconfigurados nas piadas
analisadas. Para tanto, parto da nocdo de esteredtipo, conforme proposta por Amossy
e Pierrot (2005), e recorro também a alguns ensaios de Possenti (2010), que tratam da
relacdo entre humor, lingua e discurso. Além da questdo dos estereotipos, as discussdes
tedricas presentes neste artigo situam-se na relacdo entre o campo humoristico e o campo
religioso.

Consideracdes gerais acerca da existéncia de piadas no campo religioso

Assim que comecei a constituir o corpus deste artigo, verifiquei que séo poucas as
piadas que tém como tema questdes relacionadas ao campo religioso.t A maior parte dos
textos que encontrei traz o religioso apenas como pretexto para apresentar outras questoes
ligadas aos campos da sexualidade, da politica, etc. Para explicar essa auséncia de piadas
sobre religido, recorro a duas possiveis explicac@es. A primeira € semelhante aquela apre-
sentada por Possenti (2010), quando trata da auséncia de piadas sobre o descobrimento do

' De acordo com Possenti (2010), “a nogdo de campo foi proposta por Bourdieu. O traco principal de um
campo, descobriu-se, é que seus membros seguem regras especificas” (POSSENTI, 2010, p. 172). Ainda
segundo o referido autor, a nogédo de campo é retomada/reconfigurada por Maingueneau, quando trata de
discurso comico.
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Brasil. Segundo o referido autor, “o solo para criacdo de piadas é tipicamente pisoteado.
Em outras palavras, € apenas quando os discursos sobre temas controversos se tornam
populares, praticamente anénimos, de tdo frequentes, que as piadas comegam a aparecer”
(POSSENTI, 2010, p. 13).

No caso do campo religioso, a questdo ndo é a falta de controvérsias e/ou de po-
[émicas, pois, como mostrei em outros trabalhos (cf. SILVA, 2006), as controvérsias sao
comuns no referido campo. A questdo é que as controvérsias do campo religioso ndo séo
“pisoteadas”, pois ha sempre uma aurea de respeito em relacéo a tudo que diz respeito ao
sagrado e, consequentemente, as religides. Nesse sentido, a piada, que tem o rebaixamen-
to, conforme explicitado em Aristételes (s/d), como um de seus tragos constantes, torna-
-se, no campo religioso, uma espécie de tabu, uma vez que, segundo 0 senso comum, ndo
é licito rebaixar o sagrado ou qualquer coisa que mantenha relagdo com o sagrado. Nesse
sentido, parafraseando Possenti (2010) quando trata da auséncia de piadas sobre o desco-
brimento, ndo ha, ou quase ndo ha, piadas sobre religido, simplesmente porque religido
ndo é assunto para piadas.2 Entretanto, ainda segundo Possenti (2010, p. 51):

O mero rebaixamento ndo produz humor. [...]. Mas, para que ele (0 humor)
ocorra, é necessario que tal traco (o rebaixamento) seja apresentado por meio de uma
forma engenhosa, que, em geral de modo indireto, permite a apreensdao de um sentido
que a sociedade controla, relegando-o a situacBes privadas de interlocucdo ou, se
publicas, circunscritas a espacos destinados a isso, como teatros e casas de show, horarios
especificos de radio e de TV etc.

A segunda explicacdo €, na verdade, uma consequéncia (ou uma causa, pois ndo
sei bem quem vem primeiro) da primeira: o campo religioso ndo é tema de piadas, porque
tal campo esta ligado a um discurso constituinte.

De acordo com Maingueneau (2006a, p. 33), os discursos constituintes sdo
aqueles que tém como pretensdo “ndo reconhecer outra autoridade que nao a sua e ndo
admitir quaisquer discursos acima deles”. Ainda segundo o autor, mesmo que haja, como
de fato ha, uma interacdo constante entre discursos constituintes e ndo constituintes, faz
parte do funcionamento dos primeiros negar essa interacdo ou, no minimo, submeté-la a
seus principios. Isso porque os discursos constituintes funcionam, na producéo simbolica
de uma sociedade, como uma espécie de archeion. Ou seja, eles funcionam como uma
espécie de arquivo, de fonte, de principio, onde se encontra a sede da sabedoria e do
poder. Nas palavras de Maingueneau (2006a, p. 33, grifos do autor):

O archeion associa assim intimamente o trabalho de fundacédo, no e pelo discurso, a
determinacdo de um lugar associado a um corpo de enunciadores consagrados e uma
gestdo de memoria.

Ao longo do artigo, o autor mostra como se relacionam essas quatro instancias:
fundacdo (relacionada a nocdo de constituicao), lugar (relacionado a inscricdo e, con-

2 Vale salientar, contudo, que os motivos que explicam o porqué de o campo religioso ndo ser assunto
de piadas séo diferentes dos que explicam o fato de o descobrimento do Brasil também ndo o ser. 1sso
porque, ainda segundo Possenti (2010), o descobrimento néo é assunto de piada porque ndo é popular. E
esse ndo é, sem duvida, o caso de temas ligados ao campo religioso, até porque, independentemente de
ser religioso ou ateu, quase todo mundo tem algo a dizer sobre religiéo.
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sequentemente, a cenografia) corpo de enunciadores consagrados (que diz respeito ao
ethos) e memoria (que diz respeito ao interdiscurso). Em relacéo a fundagéo, Maingueneau
afirma que os discursos constituintes tém um estatuto singular, pois sao “discursos-limite,
situados sobre um limite e lidando com o limite” (20064, p. 34). Ou seja, a0 mesmo tempo
em que se instituem e se autorizam como lugar de fundacdo de outros discursos, os dis-
cursos constituintes remetem sua suposta autoridade a uma Fonte legitimadora externa.
No caso do discurso religioso, essa Fonte legitimadora €, em Gltima instancia, Deus. E
por isso tambem (e talvez principalmente) que haja poucas piadas cujo tema é religido,
afinal, como rir de Deus?® Essa questdo funciona como uma espécie de interdito em re-
lacdo a criagéo de piadas ligadas ao religioso.* Em sintese, defendo que ha uma escassez
de piadas que versam sobre temas do campo religioso e que as que existem tratam, mais
frequentemente, de personagens ligados as religides (maes de religiosos, freiras, padres,
pastores, judeus) e, muito raramente, daquilo que é considerado *“sagrado”: Deus, Ala,
Jesus Cristo, Nossa Senhora (méae de Jesus), etc.s Além disso, saliento que 0s personagens
que representam os praticantes de certas religides (como dito: padres, freiras, pastores,
etc.) aparecem estereotipados nas piadas. Esse processo de estereotipizacdo, na maioria
das vezes, funciona como gatilho para o riso. Por isso, apresento, a seguir, uma breve
discusséo teorica acerca da nogéo de esteredtipo.

Sobre a nocdo de esteredtipo

No que diz respeito ao conceito de esterettipo, Amossy e Pierrot (2005) mostram
que essa € uma nocao que interessa a diferentes disciplinas e que cada uma dessas disci-
plinas constroi seu objeto em funcéo de sua ldgica propria e, como nao poderia deixar de
ser, de seus interesses. Nesse sentido, ainda segundo as autoras, o esteredtipo surge como
um objeto transversal da reflexdo contemporanea nas ciéncias humanas.

O termo “estere0tipo” surge relacionado ao campo da tipografia e diz respeito a
algo que e “impresso com placas cujos caracteres ndo sao moveis, e que se conservam
para novas tiragens” (LAROUSSE, 1875¢ apud AMOSSY; PIERROT, 2005, p. 30). A
palavra estereotipia liga-se, portanto, a ideia de rigidez, pois sup&e algo que ndo se mo-
difica, algo fixo, cristalizado. O estereotipo, no sentido de esquema ou de férmula cris-

3 1sso ndo tem a ver com o fato de Deus ser um assunto sério, pois, como defende Possenti (2010, p. 13),
“sd ha piadas sobre assuntos sérios desde que se tornem populares e controversos”. Nesse caso, a ques-
tdo central é que Deus ndo é um assunto controverso: enquanto hiperenunciador, Ele € uma espécie de
unanimidade, pois, ao menos, do ponto de vista discursivo, funciona como se o fosse.

¢ Essa questdo diz respeito, em alguma medida, ao funcionamento do superego, ou seja, da Lei que busca
frear o inconsciente, pois, em relacdo ao inconsciente, esses limites do proibido ndo funcionam. Mas,
minha abordagem aqui ndo esta centrada no campo da psicanalise.

5 Aesse respeito, remeto a polémica em relacdo a alguns grupos religiosos e ao site “Porta dos Fundos”,
que, no final de 2013, exibiu uma série de videos humoristicos, os quais trazem como tema personagens
considerados sagrados, como Deus, Maria (méae de Jesus) e o proprio Jesus. Acerca da referida polémica,
conferir: http://www.gazetadopovo.com.br/cadernog/conteudo.phtml?id=1438777; http://www1.folha.
uol.com.br/ilustrada/2014/01/1395628-grupo-de-humor-porta-dos-fundos-enfrenta-ira-de-religiosos-
-por-especial-de-natal.shtml; http://www.tecmundo.com.br/youtube/44780-religiosos-criam-porta-da-
-frente-em-resposta-a-videos-do-porta-dos-fundos.htm. Para ver os videos do site Porta dos Fundos, o
leitor pode acessar: http://www.youtube.com/watch?v=2VEI_tn090c&feature=kp

¢ LAROUSSE, Pierre. Dictionnaire complet de la langue frangaise. Paris: A. Boyer et cie, 1875.
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talizada, aparece no século XX e se converte em um centro de interesse para as ciéncias
sociais desde os anos de 1920 do referido século.

No que diz respeito a importancia da nocao de esteredtipo para Analise de Discurso
Francesa (doravante AD), Amossy e Pierrot (2005, p. 112) afirmam que, “a analise de dis-
curso na Franca, surgida em fins dos anos sessenta, se interessou pouco pela estereotipia,
mas instaurou um marco favoravel ao seu estudo”. Para as autoras, a primeira aproxima-
cdo possivel entre esteredtipo e AD esta relacionada a nogédo de pré-construido.

De acordo com Pécheux (1997a, p. 99), efeito de pré-construido (ou encaixe) é
o termo utilizado para “designar o0 que remete a uma construgcdo anterior e exterior, mas
sempre independente, em oposicao ao que é ‘construido’ pelo enunciado”. Trata-se, ainda
segundo o autor, do efeito discursivo ligado ao encaixe sintatico. Esse € um dos princi-
pais pontos de articulacdo entre Teoria do Discurso e Linguistica, pois mostra que existe
uma relacdo intrinseca entre aquilo a que Pécheux (1997a) chama de base linguistica e
os diferentes processos discursivos. Trata-se, ainda segundo Pécheux (1997a), da relacédo
de discrepancia entre dominios de pensamentos diferentes: um anterior (ja pensado antes,
desde sempre) e um realizado na situacao de enunciacao.

A nocao de pré-construido é, posteriormente, apresentada, pelo préprio Pécheux,
como um dos elementos ligados a memdria discursiva. Dessa forma, ainda segundo o
referido autor:

A memoria discursiva seria aquilo que, face a um texto que surge como acontecimento a
ler, vem restabelecer os “implicitos” (quer dizer, mais tecnicamente, os pré-construidos,
elementos citados e relatados, discursos-transversos, etc.) de que sua leitura necessita: a
condicéo do legivel em relagéo ao proprio legivel. (PECHEUX, 2007, p. 52)

Nessa citacdo, verificamos que Pécheux apresenta o pré-construido como sendo
uma espécie de “implicito”, o qual é restabelecido pela memoria discursiva. Nesse senti-
do, a memoria funciona como um tipo de operador de leitura, que permite que um texto
possa ser lido, isto é, interpretado.

Em relacdo ao esteredtipo e sua relagdo com o pré-construido, Amossy e Pierrot
defendem que o estere6tipo se relaciona duplamente com o pré-construido:

[...] no sentido de que desigha um tipo de construcdo sintatica que pde em jogo o pré-
-afirmado, e, em um sentido mais amplo, de que o pré-construido funciona como uma
marca, em um enunciado individual, de discursos e juizos prévios, cuja origem foi apaga-
da. (AMOSSY; PIERROT, 2005, p. 113)

Em outras palavras, a nocdo de estere6tipo liga-se, em alguma medida, ao concei-
to de memdria discursiva, pois supde a existéncia de algo que antecede e fundamenta a
emergéncia dos enunciados.

Neste trabalho, como dito anteriormente, a nogao de estereotipo serve para expli-
car o funcionamento de algumas piadas que tém como tema a religi&o (ou certas religides)
e 0s personagens tipicos desse campo.
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Anélise dos dados
Neste artigo, analiso cinco piadas. Vejamos a primeira delas:

(01) Quatro mées catdlicas e seus filhos

Quatro mées catolicas estdo tomando cha. A primeira, querendo impressionar as outras, diz:

— Meu filho é padre. Quando ele entra em qualquer lugar todos se levantam e dizem: “Boa tarde,
Padre”!

A segunda ndo fica para trds e comenta:

— Pois 0 meu filho é bispo. Quando entra em uma sala, com aquela roupa, todos param o que estdo
fazendo e dizem: “Sua benc&o, Bispo!”.

A terceira, calmamente, acrescenta:

— Pois 0 meu ¢é cardeal. Quando entra em uma sala todos se levantam beijam o seu anel e dizem:
“Sua bencdo, Eminéncial”.

A quarta permanece quieta. Entdo, a mae do cardeal, s6 para provocar, pergunta:
— E o seu filho, ndo é religioso?
A quarta responde:

— Meu filho tem 1.90m, é bronzeado, com olhos verdes, pratica musculagdo e trabalha como strip-
per. Quando entra numa sala todo mundo olha e diz: “MEEEUUU DEEEUS!I!TTTITI

A piada acima tem como cenografia uma conversa entre maes catolicas. O concei-
to de cenografia é apresentado por Maingueneau, para quem ela pode ser definida como
“um correlato da propria enunciacao, pois é esta Ultima que, ao se desenvolver, esforca-se
por constituir progressivamente o seu proprio dispositivo de fala” (MAINGUENEAU,
2004, p. 87). Ainda segundo o referido autor, a cenografia leva o quadro cénico (cena
englobante e cena generica) a se deslocar para um segundo plano, pois, quando um texto
apresenta uma cenografia, é por meio dela que esse texto se mostra ou se da a conhecer
a seu co-enunciador. 1sso corre porque “qualquer discurso, por seu proprio desdobra-
mento, pretende instituir a situacdo que o torna pertinente” (MAINGUENEAU, 2005, p.
75). O termo cenografia ndo corresponde apenas a ideia de “teatro” ou de “encenacao”.
A nocéo teatral de “cena”, Maingueneau acrescenta a de -grafia, de inscricdo. Isso por-
que, segundo ele, “uma enunciacdo se caracteriza, de fato, por sua maneira especifica
de inscrever-se, de legitimar-se, prescrevendo um modo de existéncia no interdiscurso”
(MAINGUENEAU, 2005, p. 77).

Na piada sob analise, verificamos que, desde o titulo, marca-se, por meio de uma
expressao referencial definida (quatro maes catdlicas), quem séo as personagens princi-
pais da suposta “conversa”. A essas personagens principais, vao sendo relacionadas ou-
tras personagens ao longo da pequena narrativa: o padre, o bispo, o cardeal e, finalmente,
o filho que “tem 1.90m, é bronzeado, com olhos verdes, pratica musculagdo e trabalha
como stripper”. Nessa piada, o gatilho para o riso esta na fala da ultima mée, mais espe-
cificamente no momento em que ela relata o que as pessoas dizem quando seu filho entra
“numa sala”. A quebra de expectativa ocorre, porque, engquanto as outras trés maes expli-
citam a forma de tratamento usada pelas pessoas para se referirem a seus filhos, a quarta
mée faz referéncia a interjeicdo de admiracdo exclamada pelas pessoas que assistem ao
show de strip-tease, quando se confrontam com a suposta beleza do quarto filho. Dessa
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forma, vemos, na expressao referencial que da nome a piada (Quatro maes catdlicas e
seus filhos), a instauracdo de um pré-construido de existéncia. Esse pré-construido liga-
-se a um esteredtipo (uma imagem cristalizada) e, consequentemente, a uma memdaria
de mée que circula amplamente na sociedade: o de que as mées sdo exageradas e de que
sempre supervalorizam as supostas qualidades dos filhos.” E por isso que o texto nos faz
rir antes mesmo de seu desfecho, pois, quando comegamos a ver a forma como a primeira
made tenta impressionar as outras, ja identificamos ali uma imagem cristalizada acerca do
lugar de mée.

H& também outra imagem cristalizada que funciona na piada e que, essa sim,
esta relacionada ao campo religioso, mais especificamente ao discurso do catolicismo:
trata-se da imagem acerca da autoridade hierarquica catolica. E isso o que explica que,
na piada sob andlise, as mdes mostrem as supostas qualidades dos seus filhos por meio
das formas de saudacéo e de tratamento usadas pelas pessoas para 0s cumprimentarem.
Dessa forma, quanto maior a “patente” do filho na hierarquia cat6lica, maior o respeito
das pessoas (materializado na forma de tratamento: “Boa tarde, Padre!”; “Sua bencéo,
Bispo!”; e “Sua bengdo, Eminéncia!”) e, consequentemente, maior o orgulho da mae.
Nesse caso, a religido funciona como pano de fundo para a piada, porque o riso é causado
pelo exagero das trés primeiras mées e pela “sacada” da quarta, a qual mostra que, no
grau de hierarquia, ser Deus é muito mais do que ser padre, bispo ou cardeal. Verificamos,
nesse caso, certa ironia em relacdo a hierarquia, ja que Deus estaria, em principio, fora
do horizonte de sentido das trés primeiras maes. Esperar-se-ia, por exemplo, que a quarta
mde dissesse que o filho é Papa, mas ndo que ele é Deus. H& aqui um jogo entre deses-
truturacdo-reestruturacdo, no sentido apresentado por Pécheux (1997b),2 pois Deus “esta
fora” da gradacdo hierarquica, porque, segundo as proprias regularidades do campo re-
ligioso, Deus é unico e ninguém pode ser Ele. Mas “estéa fora” também, e isso tem a ver
com uma sutil critica a hierarquia catélica, porque Deus foi excluido dessa hierarquia, ou
seja, 0 enunciador materializa, por meio da piada, um discurso critico segundo o qual os
lideres catélicos pensam tanto na hierarquia que se esquecem do fundamento, que, para o
discurso religioso, é o proprio Deus.

Vejamos a segunda piada:

7 Isso funciona ainda melhor no que diz respeito as maes judias, ja que, a respeito dessas maes, cir-
culam estere6tipos de superprotetoras, dominadoras, etc. A esse respeito, a piada a seguir, que tem
a mesma estrutura da piada sobre as maes catolicas, é exemplar: “Estavam conversando trés maes
judias sobre seu assunto predileto: seus filhos. Cada uma tenta mostrar qual deles é o melhor filho:
— Meu filho é um médico rico e comprou para mim um carro de luxo com chofer para eu poder ir para
qualquer lugar sem me cansar.

— Meu filho é um engenheiro construtor. Construiu um hotel para gente idosa e me deu um apartamento
com todos os servicos incluidos. Tem piscina, sauna, academia para ginastica, refeitorio, sala de jogos,
nado preciso nem sair do hotel, 14 tem tudo.

— Meu filho faz analise com o psicanalista mais caro de Sdo Paulo. Tem consultas cinco vezes por sema-
na, pagando R$ 1.000,00 por consulta, s6 para falar de mim.

8 De acordo com o referido autor, “todo discurso marca a possibilidade de uma desestruturagdo-reestrutu-
racdo dessas redes e trajetos: todo discurso € o indice potencial de uma agitagao nas filiagdes socio-his-
toricas de identificacdo, na medida em que ele se constitui a0 mesmo tempo um efeito dessas filiagces e
um trabalho (mais ou menos consciente, deliberado, construido ou ndo, mas de todo modo atravessado
pelas determinacdes inconscientes) de deslocamento no seu espaco [...]” (PECHEUX, 1997b, p. 56).
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(02) Pecadora
Na igreja, a mulher rezava com muita fé:

- Virgem Maria, v&s que concebestes sem pecar, dai-me a graca de pecar sem conceber.

Nessa piada, o campo religioso funciona, mais uma vez, como cenografia para a
construcdo da pequena narrativa. Mas, diferentemente da piada sobre as maes catolicas,
aqui o gatilho para o riso esta intimamente relacionado a uma imagem cristalizada ligada
ao referido campo. Trata-se da imagem de Maria (mé&e de Jesus) como uma mulher que
concebeu “sem pecar”. Nesse caso, “pecar” esta em relacdo de parafrase com “relacéo se-
xual”, pois, para os cristdos, Maria concebe Jesus Cristo sem manter relagdo sexual com
nenhum homem. Mas o0 riso na piada surge ndo apenas pela retomada dessa memdoria, mas
pela relacdo dessa imagem de Maria com certa imagem de mulher que, por diferentes mo-
tivos, ndo quer (ou ndo pode) engravidar (conceber). Nesse caso, 0 verbo “pecar” assume
outro efeito de sentido: o de traicdo. Entretanto, esse segundo efeito de sentido ndo apaga
0 primeiro, pois, no caso da “mulher que reza com fervor”, a traicdo se da justamente por
causa da relacdo sexual que ela mantém com alguém que ndo € seu marido. Esse estered-
tipo da mulher adultera surge na piada por meio do enunciado “dai-me a graca de pecar
sem conceber”. Vale salientar, contudo, que em nenhum momento da pequena narrativa
aparece a palavra “adultera”, a personagem ¢é definida apenas como “a mulher”. Nesse
caso, como ndo ha uma definicdo de quem seria essa mulher, pode-se supor também
que a mulher da piada é uma prostituta, a qual, segundo certa memaria de acordo com
a qual uma prostituta ndo pode/ndo deve assumir o lugar de mae, também ndo quer/ndo
pode conceber.® Para essa interpretacdo, o verbo “pecar” assume o efeito de “fazer sexo
por dinheiro”. Contudo, independentemente de a mulher da piada ser uma adultera, uma
prostituta ou uma moca solteira que gosta de fazer sexo, mas ndo quer engravidar, ela é
posta em oposicdo a Maria, mae de Jesus. Essa oposicdo se marca linguisticamente pelo
trocadilho entre as expressdes “conceber sem pecar” e “pecar sem conceber” e pelo efeito
de sentido que a palavra “pecar” assume em cada uma dessas expressoes. Mas néo se
trata apenas de um jogo linguistico, pois, como mostramos, para que esse jogo funcione,
€ preciso recorrer a certas imagens cristalizadas que circulam na sociedade.

Em relacdo a terceira piada aqui analisada, ha um funcionamento um pouco di-
ferente da piada dois e mais proximo daquilo que ocorreu em relagdo a primeira piada.

?3) “Papa condena o segundo casamento...”

(porque € solteiro... se fosse casado condenaria o primeiro também!)

Na piada acima, o gatilho para o riso ndo tem qualquer relacdo com o campo
religioso, mas liga-se a certos discursos que circulam acerca do casamento e que 0 carac-
terizam como algo ruim, macgante, massacrante, etc. Contudo, para que a piada funcione,
entra em jogo o pre-construido segundo o qual o Papa néo se casa. Afinal, s6 por meio
desse pré-construido é possivel entender a frase “porque € solteiro”, que, na piada, é apre-

» A memoria segundo a qual a prostituta ndo pode/ndo deve conceber liga-se a uma série de outros este-
redtipos, como o de que mae € sindnimo de doacéo, de pureza e estd, inclusive, associada a imagem de
Maria, mée de Jesus Cristo. Nesse sentido, a prostituta ndo pode/néo deve ser mae, porque estaria muito
distante da referida imagem, uma vez que, discursivamente, é apresentada como sendo o oposto de tudo
isso.
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sentada como uma conclusao logica para o fato de o Papa condenar o segundo casamento.
Além disso, 0 enunciado “Papa condena o0 segundo casamento”, apresentado como uma
espécie de particitacdo, também esta relacionado a um pré-construido: o de ue o Papa
(que aqui representa a Igreja Catélica) condena o divércio, afinal, no caso dos vilvos, o
segundo casamento nao é condenado.

(@) “Espero que ndo tenha tomado como pessoal, Reverendo, quando meu marido saiu da missa pela
metade”, disse a mulher meio envergonhada.

“Achei tremendamente desconcertante”, respondeu o padre.

“N&o foi por sua causa, senhor. E que o Rafael é sonambulo desde crianca.”

O quarto dado é, assim como no caso da piada dois, uma piada cujo gatilho para o
riso esta relacionado ao préprio campo religioso, o0 que mostra que, apesar de raros, exis-
tem casos em que o riso liga-se ao campo religioso. Nesse caso, 0 riso esta relacionado a
uma imagem cristalizada segundo a qual missas séo cansativas, enfadonhas e, por isso,
fazem as pessoas dormirem. Nesse caso, a esposa relaciona a saida do marido da missa
ao fato de ele ser sondmbulo e, portanto, de estar dormindo. O riso surge, portanto, da
relacdo entre sono e sonambulismo e da acdo da meméria (missas sdo enfadonhas) sobre
0 acontecimento, que, nesse caso, € o relato da esposa acerca do ataque de sonambulismo
sofrido pelo marido durante a missa.

\ejamos, agora, outra piada que também tem o gatilho para o riso vinculado a
certa memoria presente no campo religioso.

(5)  Voceé sabe 0 que os testemunhas de Jeova e os testiculos tém em comum? E que os dois sempre
andam juntos e ninguém os deixa entrar.

Na piada, que assume a cenografia de uma advinha,™* vemos, mais uma vez, 0
funcionamento de certos estere6tipos. No caso sob analise, o estere6tipo que ativa o
gatilho para o riso € o do que os “testemunhas de Jeova” sdao inconvenientes. I1sso explica
o fato de “ninguém os deixar entrar”. Mas, na piada, esse estere6tipo aparece relacionado
a um orgdo sexual masculino: os testiculos. Dessa forma, ha o estabelecimento de uma
comparacao entre testiculos e testemunhas de Jeova, pois, assim como os testiculos,
que sdo dois e estdo sempre juntos, 0s membros da Igreja de Jesus Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias, conhecidos popularmente como “testemunhas de Jeova”, saem para
evangelizar sempre em dupla. Contudo, o riso ocorre quando outra suposta caracteristica
dos “testemunhas de Jeova” e dos testiculos é apresentada: em ambos 0s casos “ninguém os
deixaentrar”. Aqui, verificamos, mais umavez, 0 jogo entre desestruturacao-reestruturacdo

1o De acordo com Maingueneau (2006), particitacdo é uma palavra-valise “que funde ‘participacdo’ e
‘citacdo’” (MAINGUENEAU, 2006, p. 91). Em outras palavras, a particitacdo é, segundo o referido
autor, fruto de uma citacéo co-participada. E por isso que ela se difere da citacdo propriamente dita, pois,
enquanto esta se caracteriza, grosso modo, pelo corte de um fragmento de um texto fonte e pela sua sub-
sequente insercdo em outro texto; a particitacdo apresenta caracteristicas que a singularizam, como, por
exemplo, o fato de o enunciado citado ser um enunciado auténomo, ja que sua fonte nao é informada.

" As advinhas, em relacdo a estrutura, sdo compostas pelo par pergunta-resposta, podendo ser decompos-
tas em “elementos descritivos (parte presente) e referente (parte ausente)” (TODOROQV, 1980, p. 219).
Sdo, portanto, “textos verbais breves que implicam um jogo de pergunta e resposta, sendo esta, clara,
esta contida naquela de modo cifrado, velado ou inesperado” (SARAIVA, 1990, p. 2)
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do qual trata Pécheux (1997b), pois tanto o pronome “ninguém” quanto o verbo “entrar”
possuem, na piada, mais de um efeito de sentido. Assim como no caso de “Ganhamos”,
enunciado analisado por Pécheux (1997b), o pronome “ninguém” e o verbo “entrar”, no
enunciado “ninguém os deixa entrar”, tém um efeito quando o pronome “0s” diz respeito
as testemunhas de Jeova, nesse caso “ninguém” pode ser interpretado como “nenhuma
das pessoas que as testemunhas de Jeova tentam evangelizar”, e o verbo “entrar” tem por
complemento a expressao “em casa”; e outro efeito, se 0 pronome “o0s” faz referéncia aos
testiculos. Nesse caso, “ninguém” diz respeito as mulheres e/ou aos homens no momento
do ato sexual e o complemento do verbo “entrar” pode ser preenchido com os 6rgaos
genitais do homem e da mulher, os quais “entram em cena” no ato sexual.

Consideracdes finais

As andlises mostraram que ha piadas que estdo diretamente relacionadas ao cam-
po religioso (€ o caso da piada (02), que opde Maria a mulher pecadora; da piada (04), que
retoma a imagem cristalizada da missa como algo cansativo; e da piada (05), que faz refe-
réncia a imagens cristalizadas acerca das testemunhas de Jeova), mas ha também piadas
que utilizam o referido campo apenas como pano de fundo para construcao da narrativa.
Nesse Ultimo caso, o gatilho para o riso esta relacionado a outras imagens cristalizadas,
como o da mae exagerada (piada (01)) ou a do casamento como algo ruim (piada (03)).
Salientamos que a proposta de tratar o humor como um campo €é de Possenti (2010). Para
o referido autor, “supor que o discurso humoristico € um campo (menos organizado que 0
cientifico, certamente) produz uma compreensao mais adequada. Permite — ou gera — ou-
tro olhar” (POSSENTI, 2010, p. 175). No texto em questdo, Possenti propde que o0 humor
seja um campo que pode, por analogia, ser relacionado ao campo da literatura, pois am-
bos se assemelham em varios aspectos, tais como: a forma de estruturagdo da carreira de
autor, bem como da de humorista; a pluralidade de assuntos que sdo tratados, tanto pela
literatura quanto pelo humor; o fato de, em ambos os campos, praticarem-se NUMerosos
géneros; etc.?

Em relacdo aos dados aqui analisados, verificamos uma relacdo de desestrutu-
racao/reestruturacdo entre o campo humoristico e o campo religioso. Nesse sentido, se,
como afirma Pécheux (1997b), esse jogo ocorre em todo e qualquer enunciado, ele se
torna ainda mais visivel quando se trata do género piada, que pertence ao campo humo-
ristico, mesmo se esse género toma como tema discursos que circulam em um campo
aparentemente “sério”, como é o caso do campo religioso. Nossa hipdtese, que, ao menos
nos dados apresentados neste trabalho, confirmou-se, é a de que, no caso das piadas reli-
giosas, 0 campo religioso aparece vinculado ao campo humoristico e, por isso, sua supos-
ta seriedade € abalada, desestabilizada. Nesse caso, a desestruturacao ocorre justamente
pela intervencdo do humor na religido, e a reestruturacdao se da no/pelo género, o qual
faz com que o co-enunciador construa, com base nas pistas da piada (principalmente, no
gatilho e nos estereotipos), uma interpretacdo para o texto.

12 Ainda segundo Possenti, a principal consequéncia que surge ao se adotar o conceito de campo para
tratar de humor € que “adotando-o, ndo se pode mais considerar que um discurso (e outras atividades a
ele relacionadas) so ac¢bes ou decisdes de um individuo — um sujeito, um pesquisador, um ator — mas o
resultado de um conjunto de regras que esses individuos seguem em um campo especifico (POSSENTI,
2010, p. 172).
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